See the notice on TED website

602032-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de mise en cale séche — Marinearsenal Warnowwerft Docktransportsystem
OJ S 168/2026 01/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Marinearsenal Warnowwerft
Adresse électronique: MArsWwWASJustiziariat@bundeswehr.org
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Marinearsenal Warnowwerft Docktransportsystem
Description: Entwicklung, Lieferung und Implementierung eines Pall- und Verschiebesystems
fur Schiffe im Trockendock des Marinearsenals Warnowwerft
Identifiant de la procédure: b5e09e1f-3676-4190-bc6a-761e34c7792f
Identifiant interne: MArs WW DTS 2026
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50246100 Services de mise en cale seche
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144000 Véhicules automobiles a usage spécifique,
50240000 Services de réparation, d'entretien et services connexes relatifs au transport
maritime et a d'autres équipements

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Werftallee 10
Ville: Rostock
Code postal: 18119
Subdivision pays (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit "Anwendungen" bezeichneten
Menupunkte auf www.evergabe-online.de zur Verfugung gestellt. Hierzu gehdren far
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fir Bieter (Sig-Client)
fur elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de). Die technischen
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und Interessensbestatigungen
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die
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elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschlisselungs-
und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende
Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.

Base juridique:

Directive 2009/81/CE

vsvgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:
Corruption:
Participation a une organisation criminelle:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Insolvabilité:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Biens administrés par un liquidateur:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Etat de cessation d’activités:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Prifung
nach § 11 BwBBG

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Marinearsenal Warnowwerft Docktransportsystem
Description: Einrichten des Gesamtsystems
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50246100 Services de mise en cale seche
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144000 Véhicules automobiles a usage spécifique,
50240000 Services de réparation, d'entretien et services connexes relatifs au transport
maritime et a d'autres équipements

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Werftallee 10
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Ville: Rostock

Code postal: 18119

Subdivision pays (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 29/12/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Sofern zum Nachweis der Eignung eine Eigenerklarung
verlangt wird, ist eine formfreie Eigenerklarung einzureichen, die mit Angabe der Firma und
fortgeschrittener oder qualifizierter Signatur abzuschliel3en ist; ersatzweise Firmenstempel,
Unterschrift und Name in Druckbuchstaben. Auf Anforderung sind unverztiglich Nachweise
beizubringen. Soweit sich Bewerber/innen zur Erflllung der Eignungskriterien auf
Unterauftragnehmer abstutzen (Eignungsleihe), sind solche Unterauftragnehmer zu benennen
und die angegebenen Nachweise von Seite dieser Unterauftragnehmer mit dem
Teilnahmeantrag beizubringen. Die Angabe, sich im Falle der Beauftragung einen geeigneten
Unterauftragnehmer suchen zu wollen, genugt nicht.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Mesures de gestion environnementale
Description du critere de sélection: 1. Fir die Einhaltung der Gesundheits-, Arbeits-, Brand-
und Umweltschutzstandards steht eine verantwortliche Person zur Verfigung.
Beizubringender Nachweis: Eigenerklarung, dass eine verantwortliche Person zur Verfligung
steht, die daflr Sorge tragt, dass die Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und
Umweltschutzstandards eingehalten werden. 2. Standards zum Gesundheits-, Arbeits-, Brand-
und Umweltschutz sind implementiert und decken mindestens die Vorgaben der jeweiligen
Berufsgenossenschaft ab. Beizubringende Nachweise: a) Angaben zur Umsetzung der
betriebsinternen Standards zum Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutz b)
Eigenerklarung, dass die betriebsinternen Standards zum Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und
Umweltschutz mindestens die Vorgaben der jeweiligen Berufsgenossenschaft abdecken.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critere de sélection: Vorhandensein einer Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001
oder vergleichbar. Beizubringender Nachweis: Nachweis (Kopie) der Zertifizierung nach DIN
EN ISO 9001 oder vergleichbar. Ist kein glltiges Zertifikat vorhanden, so ist eine
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Eigenerklarung zur Erneuerung des Zertifikats einzureichen. Es ist zusatzlich eine
Eigenerklarung zur Erneuerung des Zertifikats abzugeben, wenn das Zertifikat seine Gultigkeit
vor Beginn oder wahrend des Leistungszeitraumes (geplante WLZ) verliert.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Nachweisbare Erfahrung in der Entwicklung, Lieferung und
Implementierung von Pall- und Verschiebesystemen fur Schiffskorper mit einem
Gesamtgewicht von Uber 1.000 Tonnen. Beizubringeder Nachweis: Mit dem Teilnahmeantrag
ist eine Eigenerklarung einzureichen, die mindestens zwei Referenzauftrage ausweist. In der
Eigenklarung sind pro Referenz folgende Mindestangaben aufzuflhren: a. Auftraggeber mit
vollstandigen Kontaktdaten (Name, Anschrift, Telefon o. E-Mail) b. Projekt-/
Referenzbezeichnung c. Beschreibung der erbrachten Leistungen in Gbersichtlicher und
nachvollziehbarer Form d. Zeitraum der Leistungserbringung e. Angabe des Auftragswertes
(circa Angaben bzw. GréRenordnungen ausreichend)

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Fir die Durchfihrung des Vorhabens steht ein zentraler
Ansprechpartner vor Ort als Projektleiter/in vor Ort zur Verfigung, der/die in deutscher oder
englischer Sprache mundlich und schriftlich Berichte erstellen, Arbeitsanweisungen erteilen
und mit dem Auftraggeber flieRend kommunizieren kann. Beizubringende Nachweise:
Eigenerklarung, dass fur die Durchfihrung des Vorhabens ein zentraler Ansprechpartner vor
Ort als Projektleiter/in zur Verfligung steht, der/ die in deutscher oder englischer Sprache
mundlich und schriftlich Berichte erstellen, Arbeitsanweisungen erteilen und mit dem
Auftraggeber fliellend kommunizieren kann.

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critere de sélection: Das Unternehmen gentgt den anerkannten Regeln der
Technik, die sich u.a. in den aktuellen Anforderungen der Bauvorschriften und Richtlinien des
DNV (http://www.dnv.de/) und den Bauvorschriften der Bundeswehr (BV-Hefte, VG-Normen)
widerspiegeln. Beizubringender Nachweis: Eigenerklarung, dass das Unternehmen den
anerkannten Regeln der Technik genugt, die sich u.a. in den aktuellen Anforderungen der
Bauvorschriften und Richtlinien des DNV (http://www.dnv.de/) und den Bauvorschriften der
Bundeswehr (BV-Hefte, VG-Normen) widerspiegeln.

Critére: Sécurité pour traiter, stocker et transmettre des informations classifiées

Description du critére de sélection: Die Position des zustandigen Sicherheitsbeauftragten fur
Geheimschutzangelegenheiten ist besetzt. Beizubringender Nachweis: Eigenerklarung, dass
die Position des zustandigen Sicherheitsbeauftragten fur Geheimschutzangelegenheiten
besetzt ist.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Vorlage eines aktuellen Handels-, Partnerschafts- oder
Berufsregisterauszugs (in Kopie), oder ein gleichwertiges Dokument bei auslandischen
Bewerbern (nicht alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist).

5.1.11. Documents de marché
L’acceés a certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
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Des informations sur les documents restreints sont disponibles a I'adresse suivante:
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=886688

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 07/10/2026
Conditions de soumission:
Indication obligatoire de la sous-traitance: Pas d’indication sur la sous-traitance
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=886688
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 28/09/2026 13:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: keine
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Abgabe einer Eigenerklarung gem. Formblatt
BAAINBw-BV031 siehe Vergabeunterlagen Teilnahmewettbewerb bzw. download unter http
/Ibaainbw.de, Menupunkt: Vergabe>Unterlagen zur Angebotsabgabe
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: GemafR Bewerbungsbedingungen (Abschlags- und Schlusszahlungen
im Rahmen der Verdingungsordnung fiir Leistungen Teil B (VOL/B))
Sous-traitance:
Il N’y a pas d’obligation de sous-traitance.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 GWB Einleitung,
Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
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erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt. § 134 GWB Informations- und
Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ __134.html § 135 Unwirksamkeit
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/  135.html

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Marinearsenal Warnowwerft

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Marinearsenal
Warnowwerft

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Marinearsenal Warnowwerft
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 991-16484-72
Adresse postale: Werftallee 10
Ville: Rostock
Code postal: 18119
Subdivision pays (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pays: Allemagne
Point de contact: MArs WAS BuV
Adresse électronique: MArsWwWASJustiziariat@bundeswehr.org
Téléphone: +49 381-87714-2142
Adresse internet: http://www.evergabe-online.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: 1:0228944990
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
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Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 469bd9bf-e4fe-4c60-b18d-0ea255d805af - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 18

Date d’envoi de I'avis: 28/08/2026 18:33:05 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 602032-2026

Numéro de publication au JO S: 168/2026

Date de publication: 01/09/2026
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